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Teid huvitab eestlaste kultuuromavalitsuse (Laäne- 
Saksamaal) küsimus. Käib esialgsete teadete jär0i, et see 
võib teostuda juba käesoleval aastal. Saadan siinjuures 
Teile tutvumiseks mõningaid materjale, mis K.-e taotle
misega seoses.

Andmete kogumine eestlaste arvu kohta üldiselt, samuti 
õpilaste ja õpetajate arvu ja asukoha kohta jätkub 
pidevalt.

Esialgsele esildisele- vastas Württemberg-Badeni 
Haridusministeerium pooldavalt - palub saata "Zahl der 
estnischen Kinder, die im Bereich des Landes Württ.- 
Baden eingeschult werden sollen und wieviele auf die 
einzelnen Schularten (Vo-lkschule, Oberschule, Beruf- 
schule entfallen'.'

Suur-Hesseni minist. vastus on esialgu eitav. Kiri 
lõpeb siiski lausega: "Bei' Besserung der Wirtschaftslage 
will ich .gern darauf eingehen'.' Liiduvalitsuse suhtumine 
küsimusse on heatahtlik. Augustikuu jooksul esitame K-e 
projekti, mille kavand (esial6ne) siinjuures, varja 
arvatud K-e eelarve. Ehk leiate midagi juurde lisada, 
parandada! Oleme tänulikud i6a näpunäide eest.

Hr. Ulk’iie andsin tervised edasi. Ta on siinses 
laagris.

Isiklikult ootan väljarännu võimalust Ameerikasse, 
kuid käik venib, sest kuulun ju sõjameeste Oruopi. Kui 
lootused ei täitu, siis pöördun kord 'ehk konkreetse ette
panekuga Teie poole Rootsi pääsemise võimaluse leidmiseks.

P.S. Juurdelisatud kiri 16.06. on saadetud 
Liiduvalitsusele Bonnis.
Baieri,S-Hesseni ja Württember-Badeni valitsusele 
ja briti tsooni Eestlaste Esindusele vastavate 
tsoonivalitsüstele esitamiseks.

tervitades
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An das Kultusministerium 
von Gross-Hessen,
W i e s b a d e n »

Sehr verehrte Herren!
Indem wir uns auf die mündlichen Vorstellungen

des Herrn Minister Merl Selter bei dem.Herrn Staats
sekretär Pr# 7/ende oezlenen und uns ©ul die gross- 
zügige, in der estnischen Konstitution verankerte 
Kulturautonomte der deutschen völkischen Minderheit 
in der Republik Estland als auf ein Beispiel berufen# 
bitten wir die Regierung der Deutschen Bundesrepublik 
und die Regierungen der Deutschen ränderx
i# Den estnischen Mindern in Deutschland die Erziehung 

und Bildung in ihrer Muttersprache sicher zu steilen 
und zu diesem Zweck estnische Kindergarten und 
estnische Volksschulen (Grundschulen) ab 1# August 
195o zu erilohten und diesen Schulen die notigen 
Mittel zur Verfügung zu stellen.

2# Den estnischen hindern die Bildung in den Mittel
echulen und Gymnasien (Oberschulen) in ihre X.. nt ter- 
spräche zu sichern und zu diesem Zweck solche Schu
len ab 1# August 195o ins Leben zu rufen und zu 
unterhalten. Sollte aber die geringe Zahl der 
Schüler die Errichtung dieser schulen in einem Bezirk nicht gerechtfertigen und auch keine andere 
Organisation einer estnischen Oberschule nicht 
möglich sein, dann - in den deutschen Oberschulen# 
wo die estnischen Kinder lernen, für sie aie est-** . Heimatkunde (in der
estnischen Sprache) als obligatorische Lehrstoffe 
einzufiihren.

3. Für die unter o*p. 1. u. 2» erwähnten Schulen# bzw» 
Lehrstoffe estnische Lehrkräfte anausteilen und 
ihnen die Ge hält sr#gleichen Grundlage mit aen deutschen Lehrern zu 
sichern. Es soll der estnischen Kulturverwaltung 
frei bleiben die nötigen estnischen Lehrer auch 
unter den im Auslande lebenden Esten zu wählen.



4* Den estnischen hindern» die eine Gewerbe- oder 
Fachschule 'besuchen ■ wollen» aber dazu keine mittel 
haben, di- Stipendien zu gewähren*

$• öa Ihre Zustimmung zur* Gründung aus den estnischen 
Flüchtlingen in Deutschland einer estnischen Kultur- 
Verwaltung mit Vertretung in den deutschen aan
dern, deren Aufgaben und Rechte denjenigen der 
ehemaligen deutschen KulturveHaltung in Estland 
entsprechen sollen* Gleichfalls bitten wir Sie» 
während der ersten lo Jahre 4er Unterhaltung dieser 
Kulturverwaltung und ihrer Vertretung mit einer 
jährlichen Subvention unterstützen»

6# Den Esten» die an den Hochschulen lernen, die gleiche 
Hilfe und die gleichen Begünstigungen zukomnen zu 
lassen, welche die deutschen Studierenden genlesscn*

?• Ben Esten die volle Freiheit auf den Gebieten ihrer 
völkischen und kulturellen Tätigkeit, insbesondere 
das Hecht zur Gründung von Vereinen, Stiftungen usw# 
zu gewähren*

Sollte die Deutsche Bundesregierung oder die 
Länderregierung an irgendwelche andere Volksgruppe
andere» in dieser Schrift nicht erwähnte Hechte ge
währen, bitten wir Sie, diese Meistbegünstigungen auch 
der estnischen Volksgruppe zukooimen zu lassen#

Bis zu den Wahlen der ersten Kulturverwaltung
soll eine vorläufige Kulturverwaitung und deren'Ver
tretungen gewählt werden# Diese sollen die unter :•* 5 
erwähnten Bflichten und H©chte und persönliche Vor
rechte haben# Sur Aufgabe dieser vorläufigen Organen soll 
auch die Ausarbeitung der Statuten der Estnischen Kultur- 
autonomie, deren Vorlegung der Deutschen Bunde e- ro t io rung 
und den Deutschen Länder r® g i @rungen» sowie die Lurch 
Führung der Vehlen für die erste Kulturverwaltung sein« 
Di® den »sten mit den p# o# 1 #, c.#, 5• und 4 ein».er e.umt® 
Hechte zur Erziehung und Bildung sollen auch den aus 
Estland nach Deutschland umgesiedelten ehern* estnischen 
Staatsbürger deutscher Nationalität gehören, insofern 
sie es wollen und sich bei der estnischen Kulturver
waltung für diesen Zweck melden#

Wir wünschen uns das Heoht vorzubehalten, Ihnen 
zur Entwicklung der in dieser Schrift dargelegten 
Gedenken weitere Vorschläge zu machen* Darum bitten 
wir Sie, unseren Vertretern die Möglichkeit zu geben,
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bei der Beratung dieser regen teilzunehaien* Ais unsere 
Vertreter bitten wir Sie, Herren Probat Aleksander Abel,
Dr* i-80 luue, Johan . adise und Herman Stockeby, die 
unter deal Vorsitz des term ui nie ter Hari Selter ar
beiten, zu betrachten* Dieser Vertretung soll die 
Möglichkeit bleiben, andere i
sowie ausscheidene Mitglieder zuersexzen.

unsere vorläufige Eostadr s e i Herr Johan hädise, • 
Schweinfurt, Resettlement Center, Panzer-Kaserne, Brock V, 
Tel* 21 5* Aparet öl.

Ihrer baldigen Antwort ent^e^ensenend verbleiben
wir

Luche cntun,., avail

Für die Vertretung der estnischen 
Flüchtlinge in der Deutachen Bundesrepublik.

GeielIngen/Steige, 
den 16* Juni 19 Bo*

*) o11, Hoi be i*g /
Recht*enwalt, Vorsitaender
des Estnischen Zentralkomitees

für Le ut echland
Rechtsanwalt, Vorsitzender 
des Estnischen Central—
komitees für Ldrtxenber^- 
.?,-..en, havern und orosu-

libd & C- 0 XX e

Schulrat, netter der Volkebiidungs- 
abteilung beim Estnischen Zentralkomitees
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A Eestlaste Kultuuromavalitsuse struktuur*

Eestlaste Kult uuromava litsus Lääne-Saksa aisal on asutatud 
eestlaste kui vähemusrahvuse rahvuskultuuriliste, hariduslike 
ja usu- ning sotsiaalalaliste ürituste organiseerimiseks, 
valitsemiseks ja järelvalve teostamiseks haane-Saksamaa liidu
vabariigi poolt kehtestatud Eestlaste Kultuuromavalitsuse 
Seaduse vöi maaruse raames*

hende eesmärkide taotlemiseks korraldab Eestm&ste Kuituur- 
omavalitsus kursusi, asutab raamatukogusid, organiseerib ema
keelseid avalikke ja eraöppeasutisi, hooldus- ja kasvatusesutisi, 
noorsoo- ja spordiorganisatsioone, seitse, ühinguid, fonde ja muie 
üritusi*

Kuuluvus Eestlaste Kultuuromavalitsusse määratakse 
kindlaks rahvusnimekirjaga, kuhu registreeritakse kõik Eesti 
Vabariigi kodanikud, kusjuures registreeritud liikmete lapsed 
loetakse automaatselt kuuluvaks vanemate järgi.

Kultuuromavalitsuse organeiks on kultuurnõukogu ja 
kultuurvalit sus•

ülesakssmaaline Eestlaste Esindus või selle õigusjärglane 
nimetab esimese kultuurvalitsuse ajutise 5-iiikmeiise koosseisu*

Esimene Kultuuromavalitsuse juhatus tegutseb ka kultuur
nõukogu ülesannetes kuni kultuurnõukogu valimise teostamiseni.

Kultuurnõukogu koosneb 2o-õo liikmest, kes valitakse 5 
aastaks Kultuuromavalitsuses registreeritud hääleõiguslike 
liikmete poolt.

Kultuurnõukogu võib ellu kutsuda kultuurhoolekogusid 
paiksete küsimuste lahendamiseks ja korraldamiseks*

Kultuurnõukogu on oma vöimkonna piires Kultuuromavalitsuse 
määravaks organiks. [Täidesaatvaks organiks on kultuurvalitsus, 
kes koosneb vähemalt viiest kultuurnõukogu poolt valitud liikmest.

Kultuuriloole kogu koosneb ta tegevuspiirkonnas valitud 
kultuurnõukogu liikmeist.

Kultuuromavalitsuse majanduslikuks aluseks om a) öppe- 
ja kasvatus-, hooldus— ning teiste Kultuuromavalitsuses ette
nähtud asutuste.ülalpidamiseks riigi po„it kantavad kohustused ja 
b) toetussummad.



Eestlaste Kultuuromavalitsuse koosseis Lääne-Saksamaal.

A Kultuuromavalitsuse keskne juhatus asub Lääne-Saksamaa
Liiduvabariigi valitsuse asukohas ja koosneb viiest liikmest
1« Juhataja-direktor
2 . Juhataja abi
3. Kooliosakonna juhataja
4. Usu- ja sotsiaalosakonna juhataja
5. Kultuurosakonna juhataja
6. Koolinõunik-instruktor

Kultuuromavalitsuse keskse junatuse kantselei;
7* Kantselei juhataja 

8-lo. 3 ametnikku 
1 1 - 1 2  2 masinakirjutajat 

13* Käskjalg 
14* Koristaja

B Kultuurhoolekogu.
I asukohaga Münchenis
15* Juhataja 
16. Ametnik 
17* Masinakirjutaja 
18. Koristaja
II asukohaga Stuttgartis
19* Juhataja 
2o. Ametnik
2 1 • Masinakirjutaja 
22. Koristaja
III asukohaga Bonnis Kultuuromavalitsuse juhatuse juures
23* Ametnik
24* Masinakirjutaja
IV asukohaga Hannoveris
25- Juhataja 
26. Ametnik 
27* Masinakirjutaja 
28. Koristaja

G Kirik
29« Pastor lürtt. -Badenis 
3o. " Baieris
31* M Rheini piirkonnas
32. M Hannoveris

D Kasvatus- ja õppeasutisel
33-42. Lasteaednikke lo üle L.-Saksamaa 
43-58. Algkooliõpetajaid 16 M
59-7 8. Gümnaasiumi õpetajaid 2o ”
79-8o. Gümnaasiumi asjaajajaid 2 H
81-86. Koolide koristajaid 6 II
87-92. Internaadi keetjaid 6 tl
93-98. Int m aa di koristajaid 6 tl
99-lo2 Eesti õpetajaid saksa koolide juures 4


